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Fuga habanera en cuatro movimientos

I

La cabeza envuelta en la bandera
Codgulos ateridos

A la mujer vestida de blanco

Le han roto el brazo

La bandera entre los labios del sexo
Hundida la tela en la raja

Al calor del deseo y del sol que miré
José Marti

Ese sol resplandeciente en el pubis

Marti arrodillado limpia sus lagrimas
En la blusa con aroma a rosas

De aquellas que buscaba Catalina Lasa
Carnales jcolor y olor a piel de adolescente!
Rosas como todas las rosas

Que nos han herido con sus espinas

Y cuyos pétalos hemos besado

Y hasta hemos devorado abismales

Las mujeres con el pelo himedo

Y la cabeza envuelta en la toalla

O en la bandera esponjosa.

II

Cruzo la calle de la mano de un muerto
Es invierno Evoco a mi madre

Euférica Plena de carcajadas y toronjas
Un mediodia le lancé
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Havanera’s Fuge in Four Movements

|

The head wrapped in the flag
—cooled clots

They broke the arm

Of the woman dressed in white
The flag between the labia

The cloth sunken into the twat
In the heat of desire and the sun
José Marti looked upon

That shining sun on the pubis

Marti on his knees cleans his tears

On the blouse with the smell of roses

Like the ones Catalina Lasa’ was looking for
Carnal... color and smell of adolescent skin!
Roses like all the other roses

Whose thorns had hurt us

And whose petals we kissed

Even deeply devoured

The women with wet hair
And the head wrapped in a towel

Orin a spongy flag.

IT

I cross the street hand in hand with a dead man
It’s winter I recall my mother

Euphoric Full of laughs and grapefruits

One midday I threw

1 A member of Havana's high society, famous for her beauty, to which the name of a
rose was dedicated.
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